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Vendredi 3 juillet

18h-20h / salle 601 / conférence
Conférence de cloture

DMZ : restitution d’'une enquéte mobile
sur la métafrontiére coréenne

Conférenciére : Valérie GELEZEAU (EHESS, IFRJ-MFJ)

Discutant : Raphaél LANGUILLON-AUSSEL (chercheur
associé a I'lFRJ-MFJ)
Modérateur : Thomas GARCIN (univ. Paris Cité, IFRJ-MFJ)

Organisation : IFRJ-MFJ
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Vendredi 10 et samedi 11 juillet
auditorium / colloque international
Vendredi : 13h-19h15 / Samedi : 10h-19h

La littérature japonaise a I'épreuve du marché :
édition, promotion, adaptation

Intervenants : Anne BAYARD-SAKAI (prof. émérite,
Inalco), Antonin BECHLER (univ. de Strasbourg, IFRJ-
MFJ), Myriam DARTOIS (Bureau des copyrights fran-
gais de Tokyo), FUJII Taiyo (romancier), Thomas GARCIN
(univ. Paris Cité, IFRJ-MFJ), Benjamin GIROUX (Inalco-
IFRAE), HIBI Yoshitaka (univ. de Nagoya), INOUE Kanata
(directrice & éditrice VG+ [Kaguya Planet, Kaguya
Books]), Andrew KAMEI-DYCHE (univ. Aoyama),

David KARASHIMA (univ. Waseda), KATAOKA Mai
(Nichibunken), Emmanuel LOZERAND (Inalco-IFRAE),
Nicolas MOLLARD (Inalco-IFRAE), ONO Mai (univ.

Paris Cité), Gérald PELOUX (Inalco-IFRAE, CRCAO),

Pau PITARCH FERNANDEZ (univ. Waseda), Apolline
PETROSSIAN (Inalco-IFRAE), Gisele SAPIRO (EHESS,
CNRS), SHIBANO Kydko (univ. Sophia), Denis TAILLANDIER
(univ. Ritsumeikan), Ginny TAPLEY TAKEMORI (traduc-
trice), YOSHIDA Motoko (Editions Poplar)

Organisation : IFRJ-MFJ
Coopération : Fondation MFJ

Partenaires : Crédit Agricole CIB Japan, IFRAE, EHESS, GIS Asie,
Fondation de France
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Dimanche 19 juillet
10h30-17h30 / auditorium / colloque

De Brillat-Savarin aux indications

d’origine géographique

Discours et évolution de la notion de terroir
Intervenants : Louis AUGUSTIN-JEAN (chercheur asso-
cié a I'univ. Sorbonne Paris Nord), Nicolas BAUMERT
(univ. Dokkyo, chercheur associé a I'lFRJ-MFJ), Bl Jiamei
(univ. de Malaya), FUKUDA Ikuhiro (prof. émérite, univ.
Waseda), HIROTA Isao (prof. émérite, univ. de Tokyo),
NOZAWA J6ji (univ. Waseda, chercheur associé a
I'IFRJ-MFJ), Jean-Robert PITTE (Académie des Sciences
morales et politiques-Institut de France), SAITO Yuka
(univ. Dokkyd), Héléne TORMO (Ecole d’ingénieurs de
Purpan, univ. de Toulouse), Sylvie VABRE (univ. Toulouse-
Jean Jaures)

Organisation : Société franco-japonaise des sciences historiques
Soutien : Fondation MFJ

Coopération : univ. Dokkyd, FRAMESPA, Ecole d’Ingénieurs de
Purpan, IFRJ-MFJ
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Mardi 7 juillet

18h-20h / 601 & en ligne / séminaire doctoral

La géographie du thé : objets, assemblages et
réseaux matériels dans le chanoyu du xvii¢ siécle
Conférenciére : Maria (Masha) SLAUTINA (univ. de
Princeton)

Modérateurs : Mélanie HOURS (univ. Toulouse-Jean
Jaures, IFRJ-MFJ), Adrien BOYETTE (univ. des sciences de
Tokyo), Paul SAUVAIRE-BROCHOT (Inalco, IFRAE)
Organisation : IFRJ-MFJ

Mardi 7 juillet

18h-20h / 601 & en ligne / séminaire doctoral

La géographie du thé : objets, assemblages et
réseaux matériels dans le chanoyu du xvii© siécle
Conférenciére : Maria (Masha) SLAUTINA (univ. de
Princeton)

Modérateurs : Mélanie HOURS (univ. Toulouse-Jean
Jaures, IFRJ-MFJ), Adrien BOYETTE (univ. des sciences de
Tokyo), Paul SAUVAIRE-BROCHOT (Inalco, IFRAE)
Organisation : IFRJ-MFJ
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9 Monday, September 28" Monday, September 28"

g 18:00-19:30 / Room 601 & Online / Rendez-vous 18:00-19:30 / Room 601 & Online / Rendez-vous

c on Economics: Japan in Transition - Economic on Economics: Japan in Transition - Economic

§ Transformations and Structural Vulnerabilities Transformations and Structural Vulnerabilities

S Food poverty in contemporary Japan Food poverty in contemporary Japan

§ Speaker: UEDA Haruka (Institute for Advanced Studies Speaker: UEDA Haruka (Institute for Advanced Studies

T on Asia, The Univ. of Tokyo) on Asia, The Univ. of Tokyo)

% Moderator: Malo MOFAKHAMI (Sorbonne Paris Nord Moderator: Malo MOFAKHAMI (Sorbonne Paris Nord
o 2 Univ., IFRJ-MFJ, CNRS) Univ., IFRJ-MFJ, CNRS)

Organization: IFRJ-MFJ Organization: IFRJ-MFJ

== Partner: Economic department, Embassy of France in Japan Partner: Economic department, Embassy of France in Japan
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Mardi 29 septembre

18h-20h / 601 & en ligne / séminaire doctoral
Contestations masculines du féminisme

en ligne au Japon

Conférencier : Amaél COGNACQ (univ. de Tokyo)
Modératrice : Mélanie HOURS (univ. Toulouse-Jean
Jaures, IFRJ-MFJ)

Organisation : IFRJ-MFJ

Mardi 29 septembre

18h-20h / 601 & en ligne / séminaire doctoral
Contestations masculines du féminisme

en ligne au Japon

Conférencier : Amaél COGNACQ (univ. de Tokyo)
Modératrice : Mélanie HOURS (univ. Toulouse-Jean
Jaures, IFRJ-MFJ)

Organisation : IFRJ-MF)

o AUSAIARY K Evénement en ligne
(%) BILARIERH@R 3 D Avec traduction simultanée
e))e) BiLERBRS D Avec traduction consécutive

[ | 1hFE. BREU En frangais, sans traduction
(o] HAFE. @REBL En japonais, sans traduction
=< HEE. WIRIRL In English, without translation
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Friday, July 17"

18:00-20:00/ Room 31-311, Toyama Campus, Waseda Univ./
Itinerant Seminar “Contemporary Tokyo Seminar Series”

Leaving home for Tokyo: desire, mobility, and

Friday, July 17"

18:00-20:00/Room 31-311, Toyama Campus, Waseda Univ./
Itinerant Seminar “Contemporary Tokyo Seminar Series”

Leaving home for Tokyo: desire, mobility, and

urban life in modern Japan, 1920-2000

Speaker: SUZUKI Takane (Waseda Univ.)
Moderator: Barbara G. HOLTHUS (DIJ)
Organization: Waseda Univ.

Collaboration: German Institute for Japanese Studies (DlJ

urban life in modern Japan, 1920-2000
Speaker: SUZUKI Takane (Waseda Univ.)
Moderator: Barbara G. HOLTHUS (D))

Organization: Waseda Univ.

Collaboration: German Institute for Japanese Studies (DIJ

] Tokyo), Rikkyo Univ., Sophia Univ., Temple Univ., IFRJ-MFJ Tokyo), Rikkyo Univ., Sophia Univ., Temple Univ., IFRJ-MFJ
Samedi 26 septembre Samedi 26 septembre
9h-17h / univ. Waseda / Journée d’étude de I'axe 2 9h-17h / univ. Waseda / Journée d’étude de I'axe 2
Crises, risques, ruptures : recherche sur les Crises, risques, ruptures : recherche sur les
vulnérabilités vulnérabilités
Organisation : chercheurs porteurs de I'axe 2 de recherche Organisation : chercheurs porteurs de I'axe 2 de recherche
a I'lFRJ-MFJ « Crises, risques, ruptures » (Aline HENNINGER, a 'lFRJ-MFJ « Crises, risques, ruptures » (Aline HENNINGER,
i Mélanie HOURS et Malo MOFAKHAMI) Mélanie HOURS et Malo MOFAKHAMI)
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Bibliothaque
de la Maison franco-japonaise

Bibliotheque de la Maison franco-japonaise

La bibliotheque de la Maison franco-japonaise est la plus
importante bibliothéque publique en langue frangaise du
Japon. Elle propose un fonds général centré sur I'étude de la
France moderne et contemporaine (histoire, société, philo-
sophie, lettres, ouvrages de référence en langues frangaise

Du mardi au samedi (sauf les jours fériés), de 13h a 18h.
La bibliothéque sera fermée le 14 juillet.

5]
14
@ et japonaise).
=
=
= g biblio@mfj.gr.jp
=z BILREREE

BASEREEZF. BREHROT7SVABERNOFBHZH
D, —RICERFESNTVWBEFIREETY, RELNILD
ERRTIVAMRPISVAICBITBEAMRICET B
R0, 7IVABERLBEERBTENNLLER, R,
H{PE. XFP. BLUOSEREREZABL TV,
[(RERE] A~t @EZR). 13K~ 18K
BARENEER. 7H 148 () HEWLET,

biblio@mfj.gr.jp

[EZE] ABHFAEABLSEANOEBZFORHITEEWIC
SHERLIEEL,
BMIRAEAKMEEABLRECFRHEBE T, 25T
BRFAOANRNYNDOEHWEDLEZINDBFNLEHE
HELTHEDFET,

BRI T, BEVWEDLEIZRIX—ILDOHDIIHES
BTWEREWTEDET, TER. SHODIFEMELS
USKBBEWEUEITFET,
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ci-contre.

Vidéos sur notre chaine Youtube
Pour accéder aux vidéos des conférences,
colloques et séminaires, utilisez le QR code

AVSA VARV MEZOOM ZERLE Y,
SEBOA—)LT R L RICEEEA URL £/XRT— RAES
nxYd,

Participez a nos événements sur Zoom

Un e-mail d’invitation vous sera envoyé, avec un identi-

fiant et un mot de passe.

ARV MNADOEIMBAUVAHEVTTHA DS
www.mfj.gr.jp/?lang=ja
FICRBOBWVWRD ., ELADSMIZERTY,

Inscription en ligne :
www.mfj.gr.jp
L’accés a nos manifestations est libre (sauf mention).

© contact@mfj.gr.jp
O T 150-0013 HFEIMEBXAELLFE 3-9-25
O 7ZVEX IRELFRREOLDES 10 5
HRXA NOBEARELFER 1 FEHOLDES 13 9

O contact@mfj.gr.jp

© 3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku, 150-0013 Tokyo

© Accés : 10 min a pied de la station JR Ebisu (sortie est),
13 min a pied de la station Tokyo Metro Ebisu (sortie 1)
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Institut frangais de recherche sur le Japon
a la Maison franco-japonaise
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Resp. de la publication : T. GARCIN
Mise en pages : A. ZEGROUR
Aide éditoriale : C. GARRIGUES TAKEUCHI, TOMITA N., YAMAUCHI A.



Etudes japonaises

Avis de parution

La revue Ebisu. Etudes japonaises, fondée
en 1993 et éditée par I'Institut francais de
recherche sur le Japon 4 la Maison franco-
japonaise, publie des textes en langue
frangaise — articles, traductions, comptes
rendus d’ouvrages — dans le domaine des
études japonaises.

Ebisu. Etudes japonaises
revue numérique

en acces libre dés parution
sur OpenEdition.org

n°47 (2012) ~ n°62

https://journals.openedition.org/ebisu/

n°1 (1993) ~ n° 46 (2011)

sur Persée

http://www.persee.fr/collection/ebisu

Rédaction d’Ebisu
Institut francais de recherche sur le
Japon a la Maison franco-japonaise
UmIFRE 19 MEAE-CNRS
3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku,
Tokyo 150-0013, Japon

ebisu@mf].gr.jp

www.mfj.gr.jp
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PASSES RECOMPOSES

Les traditions dans le Japon contemporain

Dossier coordonné par Alice BErtHON & Delphine VoMscHEID

Alice BertHon & Delphine VomscHEID, « Introduction. Pour une
réactualisation de la tradition dans le Japon du xx1€ siecle »

Kevin NUTE, « Espace, temps et architecture japonaise : la naissance d’'une
nouvelle tradition temporelle » (traduction de Delphine VomscHEID)

Adélaide ManGoON, « Traduire la tradition littéraire nationale : la fabrique
du canon classique dans le Kojiki d’lkezawa Natsuki (2014) »

Havase Daisuke, « Sur la notion de “tradition” dans l'artisanat japonais »
(traduction d’Amira ZEGROUR)

Sasakr Ryosei, « La relation entre tradition/transmission et créativité
a travers une ethnographie des oka no mochi» (traduction d’Alice
BerTHON, Charlotte LAMOTTE et Delphine VoMscHEID)

Enpo Hideki, « Le “transfert de tradition” dans le tourisme : 'identité locale
dans un jeu de miroirs » (traduction d’Alice BERTHON)

Sylvie GuicHARD-ANGUIS, « Les wagashi, des traditions gourmandes
japonaises en cours de renouvellement »

Alice DousLIER-AKAKPO, « Futurs antérieurs : fabriquer I'avenir de la
fermentation dans le Japon contemporain »

Emmanuel Mares, Eclairage sur — « Les jardins de Claude Monet :
trajectoires de la tradition paysagere entre la France et le Japon »

Charlotre LamortE, Eclairage sur — « Les débats autour de l'interdiction
des femmes dans les lieux sacrés a la suite de I'incident de Maizuru

(avril 2018) »

Varia
Katia CaHoupIk, Jean-Sébastien CrLuzeL, Paul FrucTus, Kusd Mitsunori &
Ono Takatoshi, « Sur les traces des dragons du musée Cernuschi :

étude de la frise sculptée (miyabori) d’'un temple japonais »

Marine DerricHIN, « “Ecrire” I'éléve dans le Japon du début du

xx° siecle : le role des carnets de correspondance »



